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EN Instruction Sheet
A) POWERING YOUR DEVICE..
Turn OFF the power and plug in your product. Turn the power back 
on and make sure your product is turned ON
B) CONNECTING TO THE APP
Download AwoX HomeControl App and follow the instructions in 
the App
C) CONTROL BY ACCESSORY
Your product can be controlled by accessories, sold separately
D) SUPPORT AND COMPATIBILITY
Need help ? Browse through our support section by scanning the 
QR code. For more information, read the online user guide.
DECLARATION OF CONFORMITY 
This product fulfils the requirements of the RED directive 2014/53/
EU. Conformity has been verified. The relevant declaration and 
documents are held by the manufacturer and can be viewed at:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2402-2480 MHz). Maximum RF output 
power 9,9 dBm.

 �WARNING: Keep out of reach of children and animals. 
Before screwing in the bulb, disconnect the lamp from the 
power supply. Do not screw in the bulb with wet hands. 

Never repair defective bulbs yourself, etc.

DE Kurzanleitung
A) INBETRIEBNAHME
Schalten Sie die Stromversorgung AUS und schließen Sie das 
Gerät an. Schalten Sie die Stromversorgung wieder ein und ver-
gewissern Sie sich, dass Ihr Gerät EIN-geschaltet ist.
B) MIT DER APP VERBINDEN
Laden Sie die AwoX HomeControl-App herunter und folgen Sie 
den Anweisungen in der App.
C) STEUERUNG DURCH ZUBEHÖR
Ihr Produkt kann anhand separat erhältlichem Zubehör gesteuert 
werden.
D) KUNDENSERVICE UND KOMPATIBILITÄT
Benötigen Sie Hilfe? Durchsuchen Sie Hilfe-Bereich, indem Sie 
den QR-Code scannen. Weitere Informationen finden Sie in der 
Online-Bedienungsanleitung.
KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
Dieses Produkt erfüllt die Anforderungen der RED-Richtlinien 
2014/53/EU.
Die Konformität wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklärung 
und Unterlagen sind beim Hersteller einsehbar:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4 GHz (2402-2480 MHz). Maximale HF-Aus-
gangsleistung 9,9 dBm.

 �WARNUNG: Außerhalb der Reichweite von Kindern und 
Tieren aufbewahren.
Trennen Sie die Leuchte vor dem Einschrauben der Leucht-

mittel von der Stromversorgung. Schrauben Sie die Glühbirne 
nicht mit nassen Händen ein. Reparieren Sie defekte Glühbirnen 
niemals selbst, usw.

FR Fiche d’instructions
A) MISE SOUS TENSION DE L‘APPAREIL.
ÉTEIGNEZ l‘appareil et branchez-le. Remettez l‘appareil sous 
tension et assurez-vous que votre produit est ALLUME.
B) CONNEXION À L‘APP
Téléchargez l‘app AwoX HomeControl et suivez les instructions 
de l‘app.
C) CONTRÔLE AVEC UN ACCESSOIRE
Votre produit peut être contrôlé par l‘un des accessoires suivants, 
vendus séparément.
D) ASSISTANCE ET COMPATIBILITÉ
Besoin d‘aide ? Consultez notre section d‘assistance en scannant 
le code QR. Lisez le manuel de l‘utilisateur en ligne pour plus 
d‘informations.
DÉCLARATION DE CONFORMITÉ 
Ce produit satisfait aux critères des directive RED 2014/53/UE. La 
conformité a été prouvée. La déclaration et les documents corre-
spondants sont chez le fabricant et peuvent être consultés sur:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2 400 à 2,483.5 MHz). Puissance de 
sortie RF maximale 9,9 dBm.

 AVERTISSEMENT: Tenir hors de portée des enfants et des 
animaux.
Débranchez la lampe avant de la brancher. Ne pas allumer 

la lampe avec des mains mouillées. Ne réparez jamais vous-
même les ampoules défectueuses, etc.

ES Ficha de instrucciones

A) ALIMENTANDO SU DISPOSITIVO.
APAGUE la alimentación y conecte el producto. Vuelva a encen-
derlo y compruebe que su producto está ENCENDIDO.
B) CONECTÁNDOSE A LA APP
Descargue AwoX HomeControl App y siga las instrucciones en 
la App.
C) CONTROL POR ACCESORIO
Su producto se puede controlar mediante accesorios, que se ven-
den por separado
D) SOPORTE Y COMPATIBILIDAD
¿Necesita ayuda? Navegue a través de nuestra sección de 
soporte escaneando el código QR. Para más información, lea la 
guía del usuario en línea.
DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 
Este producto cumple los requisitos de la directiva RED 2014/53/
UE. Se ha verificado la conformidad. La declaración y los docu-
mentos relevantes del fabricante y pueden consultarse en:
www.eglo.com/international/compliance
2,4 GHz Bluetooth/Zigbee (2 400-2483,5 MHz). Potencia máxima 
de salida de RF 9,9 dBm.

 ADVERTENCIA: Mantenga fuera del alcance de niños y 
animales.
Antes de colocar la bombilla, desconecte la lámpara de la 

fuente de alimentación. No inserte la bombilla con las manos 
mojadas. Nunca repare bombillas defectuosas usted mismo, etc.

NL Instructieblad

A) UW APPARAAT AAN TE DRIJVEN.
GEDEACTIVEERD de voeding en steek het product in een 
stopcontact. Schakel de stroom in en zorg ervoor dat uw product 
is ACTIVEER
B) VERBINDING MAKEN MET DE APP
Download de AwoX HomeControl App en volg de App instructies.
C) BESTUURD DOOR HET ACCESSOIRE
Uw product kan worden bediend met accessoires die apart 
worden verkocht.
D) ONDERSTEUNING EN COMPATIBILITEIT
Hulp nodig? Blader door onze ondersteuning sectie door de 
QR-code te scannen. Meer informatie is te vinden in de online 
gebruikershandleiding..
CONFORMITEITSVERKLARING 
Dit product voldoet aan de vereisten van de RED Richtlijn 
2014/53/EU. Conformiteit is geverifieerd. De relevante verklaring 
en documenten zijn in het bezit van de fabrikant en kunnen 
worden bekeken op:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2400 tot 2.483,5 MHz). 
Maximaal RF-uitgangsvermogen 9,9 dBm.

 WAARSCHUWING: Buiten bereik van kinderen en dieren 
houden.
Haal de lamp uit het stopcontact voordat u deze 

vastschroeft. Schroef de bol niet met natte handen. Repareer 
defecte lampen nooit zelf, etc.

IT Foglio di istruzioni

A) ALIMENTAZIONE DEL TUO DISPOSITIVO.
SPEGNI l‘alimentazione e collega il prodotto. Riaccendi l‘alimenta-
zione e assicurati che il prodotto sia ACCESO.

B) CONNESSIONE ALL’APP
Scarica l’App AwoX HomeControl e segui le istruzioni dell’App.
C) CONTROLLO TRAMITE ACCESSORI
Il tuo prodotto può essere controllato da accessori, venduti 
separatamente
D) SUPPORTO E COMPATIBILITÀ
Hai bisogno di aiuto? Naviga nella nostra sezione di supporto 
scansionando il codice QR. Per altre informazioni, leggi la nostra 
guida utente online. 
DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ 
Il presente prodotto soddisfa i requisiti della direttiva in materia 
di apparecchiature radio 2014/53/UE. La conformità è stata 
sottoposta al processo di verifica. La dichiarazione e la documen-
tazione specifiche sono detenute dal produttore ed è possibile 
prenderne visione all‘indirizzo:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee a 2,4 GHz (2 400-2483,5 MHz). Potenza massi-
ma di output RF 9,9 dBm.

 ATTENZIONE: Tieni lontano dalla portata di bambini e 
animali.
Prima di svitare la lampadina, scollega la lampada dall’ali-

mentazione. Non svitare la lampadina con le mani bagnate. Non 
riparare mai lampadine danneggiate da soli., ecc.

PT BR Instruções
A) LIGAR O DISPOSITIVO.
Coloque a energia em DESLIGADO e conecte o seu produto. 
Volte a ligar a energia e assegure que o produto esteja LIGADO.
B) CONECTAR À APP
Descarregue a App AwoX HomeControl e siga as instruções na 
App.
C) CONTROLO POR ACESSÓRIO 
O seu produto pode ser controlado por acessórios vendidos 
separadamente
D) APOIO E COMPATIBILIDADE
Precisa de ajuda? Navegue pela nossa seção de apoio ao digita-
lizar o código QR. Para mais informações, por favor, leia o manual 
do utilizador online.
DECLARAÇÃO DE CONFORMIDADE 
Este produto cumpre os requisitos da diretiva 2014/53/UE respei-
tante à disponibilização de equipamentos de rádio. A conformi-
dade foi verificada. A declaração e documentos relevantes são 
conservados pelo fabricante e podem ser consultados em:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 a 2.483,5 MHz). SPotência 
máxima de saída RF 9,9 dBm.

 AVISO: Mantenha fora do alcance de crianças e animais. 
Antes de enroscar a lâmpada, desconecte-a da fonte de 
energia. Não enrosque a lâmpada com as mãos molhadas. 

Nunca tente reparar sozinho lâmpadas com defeito, etc.

FI Ohjeet
A) LAITTEEN VIRTALÄHDE.
SAMMUTA virta ja kytke tuote pistorasiaan. Kytke virta takaisin 
päälle ja varmista, että tuote on PÄÄLLÄ
B) YHDISTETÄÄN SOVELLUS
Lataa AwoX HomeControl -sovellus ja noudata sovellus sisäisiä 
ohjeita.

C) LISÄVARUSTEEN OHJAAMA
Tuotettasi voidaan hallita erikseen myytävillä lisävarusteilla
D) TUKI JA YHTEENSOPIVUUS
Tarvitsetko apua? Selaa tukiosamme skannaamalla QR-koodi. 
Lisätietoja löytyy online-käyttöoppaasta.
VAATIMUSTENMUKAISUUSILMOITUS 
Tämä tuote täyttää RED-direktiivin 2014/53/EU vaatimukset. 
Vaatimustenmukaisuus on varmistettu. Valmistaja pitää itsellään 
asiaankuuluvat ilmoitukset ja asiakirjat, ja niitä voi tarkastella 
osoitteessa:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 to 2483,5 MHz). Suurin RF-läh-
töteho 9,9 dBm.

 VAROITUS:  Pidä poissa lasten ja eläinten ulottuvilta.
Poista lamppu pistorasiasta ennen ruuvaamista. Älä ruuvaa 
lamppua märillä käsillä. Älä koskaan korjaa vääriä hehku-

lamppuja jne. Itse asiassa.

DK Instruktionsblad
A) STRØM TIL ENHEDEN.
AKTIVER strøm og tilslut produktet til et stikkontakt. Tænd for 
strøm og sørg for, at dit produkt er DEACTIVER
B) FORBINDELSE TIL APP
Downloade AwoX HomeControl-app, og følg app instruktioner
C) STYRES AF TILBEHØRET
Dit produkt kan styres med tilbehør, der sælges separat
D) SUPPORT OG KOMPATIBILITET
Brug for hjælp? Gennemse vores supportafsnit ved at scanne 
QR-koden. Mere information findes i online brugermanualen.
OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
Dette produkt opfylder de i direktivet 2014/53/EU (RED) gældende 
bestemmelser. Overensstemmelsen er blevet verificeret. Den 
relevante overensstemmelseserklæring og dokumenter fra produ-
centen findes på:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 til 2483,5 MHz). Maksimal RF-
udgangseffekt 9,9 dBm.

ADVARSEL: Opbevares utilgængeligt for børn og dyr.
Fjern lampen fra stikkontakten, før du skruer fast. Skru ikke 
pæren med våde hænder. Reparer aldrig defekte pærer 

selv osv.

SE Instruktionsblad

A) STRÖMMER DIN ENHET.
AKTIVERA strömförsörjning och anslut produkten till ett uttag. Slå 
på strömmen och se till att din produkt är INAKTIVERA
B) LADDA NER AWOX HOMECONTROL-APPLIKATIONEN OCH 
FÖLJ APPLIKATIONEN INTERNA INSTRUKTIONER
C) STYRS AV TILLBEHÖRET
Din produkt kan styras med tillbehör som säljs separat
D) SUPPORT OCH KOMPATIBILITET
Behöver du hjälp? Bläddra i vårt supportavsnitt genom att skanna 
QR-koden. Mer information finns i användarhandboken online.
FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
Denna produkt uppfyller kraven i RED direktivet 2014/53/EU. Över-
ensstämmelse har verifierats. Den relevanta deklarationen och 
dokumentationen som innehas av tillverkaren och kan läsas på:

www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2 400 till 2 483,5 MHz). Maximal RF-
utgångseffekt 9,9 dBm.

 VARNING:  Förvaras utom räckhåll för barn och djur.
Ta bort lampan från uttaget innan du skruvar. Skruva inte 
glödlampan med våta händer. Reparera aldrig felaktiga 

glödlampor etc. Faktiskt.

NO Instruksjonsark
A) SSTRØMFORSYNING TIL ENHETEN.
AKTIVER strømforsyning og koble produktet til en stikkontakt. Slå 
på strømmen og sørg for at produktet ditt er DEAKTIVER
B) KOBLES TIL APPLIKASJONEN
Last ned AwoX HomeControl-applikasjonen og følg applikasjo-
nens interne instruksjoner
C) STYRES AV TILBEHØRET
Produktet ditt kan styres med tilbehør som selges separat
D) STØTTE OG KOMPATIBILITET
Trenger du hjelp? Bla gjennom støtteseksjonen vår ved å skanne 
QR-koden. Mer informasjon finner du i den online brukerhåndbok.
SAMSVARSERKLÆRING 
Dette produktet oppfyller kravene til RED direktiv 2014/53/EU. 
Samsvar er bekreftet. Relevant samsvar og dokumenter har 
produsenten og disse kan sees på:
www.eglo.com/international/compliance 
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2400 til 2483,5 MHz). Maksimal RF-ut-
gangseffekt 9,9 dBm.

ADVARSEL: Oppbevares utilgjengelig for barn og dyr.
Fjern lampen fra stikkontakten før du skruer. Ikke skru 

lyspæren med våte hender. Ikke skru inn pæren med våte hender. 
Reparer aldri defekte pærer selv, osv.

IS Leiðbeiningablað
A) KVEIKTU Á TÆKINU ÞÍNU.
Slökktu á rafmagninu og stingdu vörunni í samband. Kveiktu aftur 
á rafmagninu og vertu viss um að kveikt sé á vörunni þinni
B) Sæktu AwoX HomeControl forritið og fylgdu leiðbeiningunum 
í forritinu
C) STÝRING MEÐ AUKABÚNAÐI
Hægt er að stjórna vörunni þinni með fylgihlutum, selja hana 
sérstaklega
D) STUÐNINGUR OG EINDRÆGNI
Þarftu hjálp? Flettu í gegnum stuðningshlutann okkar með því að 
skanna QR kóðann. Fyrir frekari upplýsingar, lestu notendahan-
dbókina á netinu.
Þessi vara uppfyllir kröfu RED tilskipunarinnar nr. 2014/53/EU. 
Samræmi hefur verið staðfefst. Viðeigandi yfirlýsing og skjöl eru 
hjá framleiðanda og má sjá á:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 til 2,483,5 MHz). Hámarksútafl 
útvarpsbylgjunnar er 9,9 dBm.

 VIÐVÖRUN: Geymið þar sem börn og dýr ná ekki til. 
Áður en skrúfað er í peruna skaltu aftengja lampann frá afl-
gjafanum. Ekki skrúfa peruna með blautum höndum. Aldrei 

gera við gallaðar perur sjálfur o.s.frv.

LT Instrukcijos lapas

A) JŪSŲ PRIETAISAS KRAUNAMAS.

Išjunkite maitinimą ir prijunkite savo įrenginį. Vėl įjunkite maitinimą 
ir įsitikinkite, kad įrenginys įjungtas
B) JUNGIAMASI PRIE PROGRAMĖLĖS
Atsisiųskite AwoX Home Control programėlę ir sekite joje pateik-
tais nurodymais
C) VALDYTI NAUDOJANT PRIEDĄ
Jūsų įrenginį galima valdyti atskirai parduodamais priedais
D) PALAIKYMAS IR SUDERINAMUMAS
Reikia pagalbos? Nuskanavę QR kodą naršykite mūsų palaikymo 
skyriuje. Jei Jums reikia daugiau informacijos, perskaitykite mūsų 
internetinį vartotojo vadovą.
ATITIKTIES DEKLARACIJA 
Šis gaminys atitinka RED direktyvą dėl valstybių narių įstatymų, 
susijusių su radijo įrenginių tiekimu rinkai, suderinimo 2014/53/ES. 
Atitiktis buvo patvirtinta. Susijusią deklaraciją ir dokumentus saugo 
gamintojas ir juos bet kada galima gauti adresu:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400–2483,5 MHz). Didžiausia RF 
išėjimo galia 9,9 dBm.

 ĮSPĖJIMAS: Laikykite vaikams ir gyvūnams nepasiekiamo-
je vietoje.
Prieš įsukant lemputę, atjunkite šviestuvą nuo elektros šalti-

nio. Nesukite lemputės drėgnomis rankomis. Patys neremontuokite 
sugedusios lemputės ir t.t.

EE Kasutusjuhend
A) SEADME TOITEALLIKAS.
Lülitage seade välja ja ühendage see vooluvõrku. Lülitage toide 
uuesti sisse ja veenduge, et teie toode on sisse lülitatud
B) RAKENDUSEGA ÜHENDAMINE
Laadige alla rakendus AwoX HomeControl ja toimige rakenduse 
juhiste järgi
C) JUHTIMINE LISASEADME ABIL
Teie toodet saab juhtida eraldi müüdavate tarvikutega
D) TUGI JA ÜHILDUVUS
Kas vajate abi? Sirvige meie tugiosakonda, skaneerides QR-ko-
odi. Lisateabe saamiseks lugege veebipõhist kasutusjuhendit.
VASTAVUSDEKLARATSIOON 
See toode vastab RED-direktiivi 2014/53/EL nõuetele. Vastavust 
on kontrollitud. Asjaomane deklaratsioon ja dokumentatsioon on 
tootja käes ja neid saab vaadata aadressil:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2400 to 2483.5 MHz). Maksimaalne RF 
väljundvõimsus 9,9 dBm.

 HOIATUS: Hoida lastele ja loomadele kättesaamatus 
kohas.
Enne lambipirni keeramist ühendage lamp vooluvõrgust 

lahti. Ärge keerake lampi märjade kätega tagasi. Ärge kunagi 
parandage ise defektseid lambipirne jne.

LV Norādījumu lapa

A) IERĪCES BAROŠANA..
Izslēdziet strāvas padevi un pievienojiet izstrādājumu. Atkal 
ieslēdziet strāvu un pārliecinieties, ka jūsu izstrādājums ir ieslēgts
B) SAVIENOJUMS AR LIETOTĀJPROGRAMMU
Lejupielādējiet lietotni AwoX HomeControl lietotājprogrammu un 
sekojiet norādijumus programmā
C) VADĪBA AR PIEDERUMU
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Jūsu izstrādājumu var kontrolēt ar piederumiem, kas tiek pārdoti 
atsevišķi
D) ATBALSTS UN SAVIETOJAMĪBA
Vajadzēta palīdzība? Pārlūkojiet mūsu atbalsta sadaļu, skenējot 
QR kodu. Lai iegūtu vairāk informācijas, izlasiet tiešsaistes lietotāja 
rokasgrāmatu.
ATBILSTĪBAS DEKLARĀCIJA 
Šis produkts atbilst Radioiekārtu direktīvas 2014/53/ES jeb RED 
(Radio Equipment Directive) prasībām. Atbilstība ir apstiprināta. 
Atbilstīgā deklarācija un dokumenti glabājas pie ražotāja, un tos 
var aplūkot šeit:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 līdz 2483,5 MHz). Maksimālais 
RF izejas jauda ir 9,9 dBm.

 UZMANĪBU: Uzglabāt bērniem un dzīvniekiem nepieejamā 
vietā.
Pirms spuldzes ieskrūvēšanas atvienojiet lampu no 

barošanas avota. Neieskrūvējiet spuldzi ar slapjām rokām. Nekad 
nelietojiet bojātas spuldzes paši utt. 

PL Instrukcja
A) ZASILANIE URZĄDZENIA.
Wyłącz zasilanie i podłącz produkt. Ponownie włącz zasilanie i 
upewnij się, że produkt jest włączony
B) ŁĄCZENIE Z APLIKACJĄ
Pobierz aplikację AwoX HomeControl i postępuj zgodnie z instruk-
cjami w aplikacji
C) STEROWANIE ZA POMOCĄ AKCESORIÓW
Produktem można sterować za pomocą akcesoriów sprzedawa-
nych oddzielnie
D) WSPARCIE I KOMPATYBILNOŚĆ
Potrzebujesz pomocy? Przejrzyj naszą sekcję wsparcia, skanując 
kod QR. Aby uzyskać więcej informacji, przeczytaj instrukcję 
obsługi online.
DEKLARACJA ZGODNOŚCI 
Produkt ten spełnia wymagania określone w dyrektywie RED 
2014/53/UE. Zgodność została zweryfikowana. Istotna deklaracja 
i dokumentacja przechowywane są przez producenta i można 
zapoznać się z nimi na stronie internetowej
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 do 2,483,5 MHz). Maksymalna 
moc wyjściowa RF 9,9 dBm.

OSTRZEŻENIE: Przechowywać w miejscu niedostępnym 
dla dzieci i zwierząt.
Przed wkręceniem żarówki należy odłączyć lampę od 

źródła zasilania. Nie wkręcać żarówki mokrymi rękami. Nigdy nie 
należy samodzielnie naprawiać uszkodzonych żarówek itp.

CZ List s pokyny

A) ZAPNUTÍ ZAŘÍZENÍ.
VYPNĚTE zařízení a připojte jej. Znovu zapněte napájení a zkon-
trolujte, zda je váš produkt ZAPNUTÝ
B) PŘIPOJENÍ K APLIKACI
Stáhněte si aplikaci AwoX HomeControl a postupujte podle 
pokynů v aplikaci
C) OVLÁDÁNÍ POMOCÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ
Váš produkt lze ovládat pomocí příslušenství, které se prodává 
samostatně
D) PODPORA A KOMPATIBILITA
Potřebujete pomoc? Prohlídněte si naši sekci podpory naskeno-
váním QR kódu. Další informace naleznete v online uživatelské 
příručce.
Tento produkt se shoduje s požadavky směrnice RED 2014/53/
EU. Shoda byla ověřena. Příslušné prohlášení a příslušné doku-
menty uchovává výrobce a jsou k dispozici na adrese:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 až 2,483.5 MHz). Maximální RF 
výstupní výkon 9,9 dBm.

VAROVÁNÍ: Uchovávejte mimo dosah dětí a zvířat.
Před zašroubováním žárovky odpojte lampu od napájecího 

zdroje. Nevkládejte žárovku, pokud máte mokré ruce. Nikdy 
neopravujte vadné žárovky sami atd.

SK Návod na použitie
A) ZAPNUTIE ZARIADENIA
VYPNITE napájanie a zapojte produkt. Znova zapnite napájanie a 
uistite sa, že je produkt ZAPNUTÝ
B) SPOJENIE S APLIKÁCIOU
Stiahnite si aplikáciu AwoX HomeControl a postupujte podľa 
pokynov v aplikácii
C) OVLÁDANIE PRÍSLUŠENSTVA
Váš produkt môže byť ovládaný príslušenstvom predávaným 
samostatne
D) PODPORA A KOMPATIBILITA
Potrebujete pomoc? Prezrite si našu sekciu podpory naskeno-
vaním QR kódu. Ďalšie informácie nájdete v online používateľskej 
príručke.

VYHLÁSENIE O ZHODE 
Tento výrobok je v zhode s požiadavkami smernice RED 2014/53/
EÚ. Zhoda bola potvrdená. Príslušné vyhlásenie a dokumenty má 
výrobca a je ich možné vidieť na:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 až 2 483,5 MHz). Maximálny RF 
výstupný výkon 9,9 dBm.

HU Utasításlap
A) ZA KÉSZÜLÉK TÁPELLÁTÁSA.
Kapcsolja KI a készüléket, és csatlakoztassa a készüléket. 
Kapcsolja vissza a készüléket, és ellenőrizze, hogy a készülék BE 
van-e kapcsolva
B) KAPCSOLAT ALKALMAZÁS
Töltse le az AwoX HomeControl Alkalmazás, és kövesse az 
Alkalmazás utasításait
C) OVEZÉRLÉS TARTOZÉKKAL
A termék külön megvásárolható tartozékokkal vezérelhető
D) TÁMOGATÁS ÉS KOMPATIBILITÁS
Segítségre van szüksége? Böngésszen támogatási részlegünk-
ben a QR-kód beolvasásával. További információért olvassa el a 
felhasználói útmutatót online.
MEGFELELŐSÉGI NYILATKOZAT 
Ez a termék megfelel a 2014/53/ EU RED iránymutatás követel-
ményeinek A megfelelőséget tanúsították. A vonatkozó nyilatkozat 
és dokumentumok a gyártó birtokában vannak és a következő 
hivatkozás alatt lehet megtekinteni őket:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400-2483,5 MHz). Maximális RF 
kimenő teljesítmény 9,9 dBm.

FIGYELMEZTETÉS: Gyermekektől és állatoktól elzárva 
tartandó.
Az izzó becsavarása előtt húzza ki a lámpát a tápegységből. 

Ne csavarja be nedves kézzel a villanykörtét. Soha ne javítsa meg 
a hibás izzókat stb.

SI List z navodili

A) NAPAJANJE NAPRAVE.
IZKLOPITE napravo in priključite napravo. Vklopite napravo in 
preverite, ali je naprava VKLOPLJENA
B) KONTAKTNA APLIKACIJA
Prenesite AwoX HomeControl Aplikacijo in sledite navodilom za 
Aplikacijo
C) NADZOR Z DODATKOM
Izdelek je mogoče nadzorovati z dodatnimi dodatki
D) PODPORA IN ZDRUŽLJIVOST
Potrebujete pomoč? Brskajte po našem oddelku za podporo s 
skeniranjem QR kode. Za več informacij preberite spletni priročnik 
za uporabnike.
IZJAVA O SKLADNOSTI 
Ta izdelek izpolnjuje zahteve direktive RED 2014/53/EU. Skladnost 
je bila preverjena. Ustrezno izjavo in dokumente hrani proizvajalec 
in jih je mogoče pregledati na:
www.eglo.com/international/compliance 
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 do 2483,5 MHz). Največja izhod-
na moč RF 9,9 dBm.

OPOZORILO: Hranite izven dosega in pogleda otrok.
Pred vijačenjem žarnice izvlecite žarnico iz napajalnika. 
Žarnice ne privijte z mokrimi rokami. Nikoli ne popravljajte 

okvarjenih žarnic itd.

HR Upute za uporabu
A) NAPAJANJE UREĐAJA
Isključite napajanje i priključite svoj proizvod. Ponovno uključite 
napajanje i provjerite je li vaš proizvod uključen
B) POVEZIVANJE S APLIKACIJOM
Preuzmite AwoX HomeControl aplikaciju i slijedite upute u 
aplikaciji
C) UPRAVLJANJE PUTEM DODATKA
Vaš proizvod može se upravljati pomoću dodataka koji se prodaju 
zasebno
D) PODRŠKA I KOMPATIBILNOST
Trebate pomoć? Pregledajte naš odjeljak za podršku skeniranjem 
QR koda. Za više informacija, pročitajte online korisnički vodič.
IZJAVA O SUGLASNOSTI 
Ovaj proizvod ispunjava zahtjeve RED direktive 2014/53/EU. 
Suglasnost je potvrđena. Relevantnu izjavu i dokumente čuva 
proizvođač, a možete ih pogledati na:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 do 2483,5 MHz). Maksimalna 
izlazna snaga RF-a: 9,9 dBm..

UPOZORENJE: Držite izvan dohvata djece i životinja.
Prije umetanja žarulje, isključite svjetiljku iz napajanja. Ne 
umetajte žarulju mokrim rukama. Nikada ne popravljajte 

neispravne žarulje sami, itd.

BA Fletë udhëzimi
A) POKRETANJE UREĐAJ
Isključite uređaj i priključite uređaj. Uključite uređaj i proverite ga
B) POVEZIVANJE SA APLIKACIJU
Preuzmite AwoX HomeControl Aplikaciju i pratite uputstva za 
Aplikaciju
C) KONTROLA UZ DODATAK
Proizvod se može kontrolisati uz pomoć dodatnih aditiva
D) PODRŠKA I KOMPATIBILNOST
Trebaš pomoć? Pregledajte naše odjeljenje za podršku skeni-
ranjem QR koda. Pročitajte korisnički priručnik na mreži za više 
informacija.
DEKLARATA E KONFORMITETIT 
Ky produkt përmbush kërkesat e direktivës RED 2014/53/EU. 
Konformiteti është verifikuar. Deklarata dhe dokumentet përkatëse 
mbahen nga prodhuesi dhe atom und të shihen në:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 to 2,483.5 MHz). Maksimalna 
izlazna RF snaga 9,9 dBm.

UPOZORENJE: Čuvati van domašaja djeca i životinje.
Isključite sijalicu iz izvora napajanja prije nego što je ukl-
jučite. Ne zašrafati sijalicu mokrim rukama. Nikada nemojte 

popravljati neispravne sijalice itd.

RS Uputstva
A) NAPAJANJE UREĐAJA
ISKLJUČITE uređaj i povežite uređaj. Ponovo uključite uređaj i 
uverite se da je uređaj UKLJUČEN
B) POVEZANI SA SLEDEĆIM APLIKACIJU
Preuzmite AwoX HomeControl Aplikaciju i pratite uputstva u 
Aplikaciju
C) KONTROLA SA PRIBOROM
Proizvod se može kontrolisati opcionalnim priborom
D) PODRŠKA I KOMPATIBILNOST
Treba li ti pomoж? Pregledajte naše odeljenje za podršku skenira-
njem QR koda. Za više informacija pročitajte uputstvo za korisnike 
na mreži.
IZJAVA O USAGLAŠENOSTI 
Ovaj proizvod ispunjava zahteve RED direktive 2014/53/EU. 
Usaglašenost je potvrđena. Relevantnu izjavu i dokumente čuva 
proizvođač, a možete ih pogledati na:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2400 to 2,483.5 MHz). Maksimalna 
izlazna snaga RF-a 9,9 dBm.

UPOZORENJE: Držite se van domašaja dece i životinja.
Pre nego što zajebete sijalicu, isključite lampu iz napajanja. 
Ne jebi sijalicu mokrim rukama. Nikada ne popravljaj 

neispravne sijalice itd.

RO Fișă de instrucțiuni
A) ALIMENTARE LA DISPOZITIV.
Opriți dispozitivul și conectați dispozitivul. Porniți dispozitivul și 
verificați dacă dispozitivul este pornit
B) CONECTAT LA APLICAȚIE
Descărcați AwoX HomeControl Aplicație și urmați instrucțiunile 
pentru Aplicație
C) CONTROL CU ACCESORIU
Produsul poate fi controlat cu accesorii opționale
D) POSUPORT ȘI COMPATIBILITATE
Ai nevoie de ajutor? Căutați departamentul nostru de asistență 
scanând codul QR. Citiți ghidul de utilizare online pentru mai multe 
informații.
DECLARAȚIE DE CONFORMITATE 
Acest produs îndeplinește cerințele Directivei RED 2014/53/UE. 
Conformitatea a fost verificată. Declarația și documentele relevan-
te sunt păstrate la producător și pot fi vizualizate la:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 până la 2.483,5 MHz). Putere 
maximă de ieșire RF 9,9 dBm.

AVERTIZARE: A nu se lăsa la îndemâna copiilor si animale.
Scoateți lampa din sursa de alimentare înainte de a înșuru-
ba becul. Nu înșurubați becul cu mâinile umede. Nu reparați 

niciodată becurile defecte etc.

BG Инструкции
A) ЗАХРАНВАНЕ НА УСТРОЙСТВОТО..
ИЗКЛЮЧЕТЕ устройството и свържете устройството. 
Включете устройството отново и проверете дали 
устройството е ВКЛЮЧЕНО
B) СВЪРЗВАНЕ С ПРИЛОЖЕНИЕТО
Изтеглете AwoX HomeControl Приложението и следвайте 
инструкциите за Приложението
C) КОНТРОЛ С АКСЕСОАР
Продуктът може да се управлява с допълнителни аксесоари
D) ПОДКРЕПА И СЪВМЕСТИМОСТ
Нуждаете се от помощ? Разгледайте нашия отдел 
за поддръжка, като сканирате QR кода. Прочетете 

ръководството за потребителя онлайн за повече 
информация.
ДЕКЛАРАЦИЯ ЗА СЪОТВЕТСТВИЕ 
Този продукт отговаря на изискванията на Директива 
2014/53/ЕС относно радиосъоръженията. Съответствието 
е потвърдено. Съответната декларация и документация се 
съхраняват при производителя и могат да бъдат прегледани 
на:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 GHz (2400 до 2483,5 MHz). Максимална 
изходна мощност 9,9 dBm.

ВНИМАНИЕ: Да се съхранява на място, недостъпно за 
деца и животни.
Издърпайте лампата от захранването, преди да завиете 

крушката. Не завивайте крушката с мокри ръце. Никога не 
поправяйте дефектни крушки и т.н.

GR Φυλλάδιο οδηγιών
A) ΗΛΕΚΤΡΙΚΉ ΤΡΟΦΟΔΟΣΊΑ ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΉΣ ΣΑΣ.
ΚΛΕΙΣΤΕ την ηλεκτρική τροφοδοσία και συνδέστε το προϊόν 
σας. ΕΝΕΡΓΟΠΟΙΗΣΤΕ ξανά την ηλεκτρική τροφοδοσία και 
βεβαιωθείτε ότι το προϊόν σας είναι ενεργοποιημένο
B) ΣΎΝΔΕΣΗ ΣΤΗΝ ΕΦΑΡΜΟΓΉ
Κάντε λήψη της Εφαρμογής AwoX HomeControl και 
ακολουθήστε τις οδηγίες που αναφέρονται στην Εφαρμογή
C) ΈΛΕΓΧΟΣ ΑΠΌ ΕΞΑΡΤΉΜΑΤΑ
Το προϊόν σας μπορεί να ελέγχεται από εξαρτήματα, που 
πωλούνται χωριστά
D) ΥΠΟΣΤΉΡΙΞΗ ΚΑΙ ΣΥΜΒΑΤΌΤΗΤΑ
Χρειάζεστε βοήθεια? Περιηγηθείτε στην ενότητα υποστήριξης 
σαρώνοντας τον κωδικό QR. Για περισσότερες πληροφορίες, 
διαβάστε τον online οδηγό χρήσης.
ΔΗΛΩΣΗ ΣΥΜΜΟΡΦΩΣΗΣ 
Το προϊόν πληρεί τις απαιτήσεις της οδηγίας 2014/53/ΕΕ, 
σχετικά με τη διαθεσιμότητα ραδιοεξοπλισμού στην αγορά. 
Η συμμόρφωση έχει επαληθευτεί. Η σχετική δήλωση και τα 
έγγραφα βρίσκονται στην κατοχή του κατασκευαστή και είναι 
διαθέσιμα στη σελίδα:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2400 έως 2.483,5 MHz). Μέγιστη 
ισχύς εξόδου RF 9,9 dBm.

ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΊΗΣΗ: Να φυλάσσεται μακριά από παιδιά και 
ζώα.
Πριν βιδώσετε τον λαμπτήρα, αποσυνδέστε τον λαμπτήρα 

από την παροχή ηλεκτρικής τροφοδοσίας. Μην βιδώνετε ποτέ 
τον λαμπτήρα με βρεγμένα χέρια. Μην επισκευάζετε ποτέ μόνοι 
σας ελαττωματικούς λαμπτήρες κλπ.

TR Talimatlar Listesi
A)CIHAZINIZA GÜÇ VERILIYOR.
Gücü KAPATIN ve ürününüzü takın. Gücü tekrar açın ve ürününü-
zün AÇILDIĞINDAN emin olun
B) UYGULAMAYA BAĞLANIYOR
AwoX HomeControl Uygulamasını indirin ve uygulamada 
talimatları takip edin
C) AKSESUARLA KONTROL
Ürününüz aksesuarlarla kontrol edilebilir, ayrı olarak satılır
D) DESTEK VE UYUMLULUK
Yardım mı gerekiyor? QR-kodu tarayarak destek bölümümüzde 
arama yapın. Daha fazla bilgi için çevrimiçi kullanıcı kılavuzunu 
okuyun.
UYGUNLUK BEYANI 
Bu ürün 2014/53/AB RED direktifinin şartlarını yerine getirmek-
tedir. Uygunluk doğrulanmıştır. İlgili beyan ve belgeler üreticide 
bulunmaktadır ve aşağıdaki adresten görüntülenebilir:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4GHz (2.400 ila 2.483,5 MHz). Maksimum RF 
çıkış gücü 9,9 dBm’dir.

UYARI: Çocuklardan ve hayvanlardan uzak tutun.
Ampulü vidalamadan önce lambanın güç kaynağıyla 
bağlantısını kesin. Ampulü ıslak ellerle vidalamayın. Arızalı 

ampulleri asla kendiniz onarmayın.

RU Инструкция

A) ПИТАНИЕ УСТРОЙСТВА.
ВЫКЛЮЧИТЕ питание и вставьте вилку устройства в 
электрическую розетку. Снова включите питание и убедитесь 
в том, что изделие ВКЛЮЧЕНО
B) ПОДКЛЮЧЕНИЕ К ПРИЛОЖЕНИЮ
Загрузите приложение для управления домом AwoX и 
следуйте указаниям в приложении
C) KУПРАВЛЕНИЕ АКСЕССУАРАМИ
Изделием могут управлять аксессуары, которые продаются 
отдельно
D) ПОДДЕРЖКА И СОВМЕСТИМОСТЬ
Вам нужна помощь? Просмотрите раздел поддержки 
посредством сканирования QR-кода. Более подробную 

информацию можно получить в руководстве пользователя в 
режиме онлайн.
ДЕКЛАРАЦИЯ О СООТВЕТСТВИИ 
Это изделие соответствует требованиям Директивы по 
радиооборудованию (RED) 2014/53/EU. Соответствие было 
подтверждено. Соответствующая декларация и документы 
хранятся у производителя, с ними можно ознакомиться по 
адресу:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 ГГц (2400–2483,5 МГц). Максимальная 
выходная мощность радиочастот составляет 9,9 дБм.

ОСТОРОЖНО: Храните в недоступном для детей и 
животных месте.
Прежде чем ввинтить лампу, отключите лампу от 

источника питания. Не ввинчивайте лампу влажными руками. 
Никогда самостоятельно не ремонтируйте дефектные лампы 
и т. д.

UA Інструкція з використання
A) ЖИВЛЕННЯ ПРИСТРОЮ.
ВИМКНІТЬ живлення й вставте вилку пристрою в електричну 
розетку. Знову увімкніть живлення й переконайтеся в тому, 
що виріб УВІМКНЕНИЙ
B) ПІДКЛЮЧЕННЯ ДО ПРОГРАМИ
Завантажте AwoX програму для керування домівкою та 
дотримуйтеся вказівок у програмі
C) КЕРУВАННЯ АКСЕСУАРАМИ
Виробом можуть керувати аксесуари, які продаються окремо
D) ПІДТРИМКА ТА СУМІСНІСТЬ
Вам потрібна допомога? Перегляньте розділ підтримки 
способом сканування QR-коду. Докладніші відомості можна 
отримати в керівництві користувача в режимі онлайн.
ДЕКЛАРАЦІЯ ПРО ВІДПОВІДНІСТЬ 
Цей виріб відповідає вимогам Директиви про 
радіообладнання (RED) 2014/53/EU. Відповідність 
було підтверджено. Відповідна декларація і документи 
зберігаються у виробника, з ними можна ознайомитися за 
адресою:
www.eglo.com/international/compliance
Bluetooth/Zigbee 2,4 ГГц (від 2400 до 2,483,5 МГц). 
Максимальна вихідна потужність радіочастот становить 9,9 
дБм.

ОБЕРЕЖНО: Зберігайте в недоступному для дітей і 
тварин місці.
Перш ніж вкручувати лампу, від’єднайте лампу від 

джерела живлення. Не вкручуйте лампу вологими руками. 
Ніколи самостійно не ремонтуйте дефектні лампи тощо.

CN 说明书

A)设备连接电源。

关闭电源并将产品插头插入电源插座。重新打开电源并确保产品

已启动。

B) 连接应用程序

下载AwoX HomeControl应用程序并按照应用程序中的说明进行

操作

C) 通过配件进行控制

产品可通过配件进行控制，配件单独出售

D) 客户支持与产品兼容性

需要帮助？扫描二维码浏览客户支持内容。更多信息，请阅读在

线用户指南。

一致性声明 

本产品符合 RED directive 2014/53/EU 的要求。一致性已得到

验证。有关声明及文件由制造商持有，并可在以下网址查阅∶

www.eglo.com/international/compliance

蓝牙/Zigbee 2.4GHz（2400 至 2483.5 MHz）。最大射频输出功

率9.9 dBm。

警告： 放置在儿童和动物接触不到的地方。

在拧入灯泡之前，请断开灯泡的电源。勿用湿手拧入灯泡。

切勿自行修理有瑕疵的灯泡。

AR ورقة التعليمات

 أ - تشغيل الجهاز: قم بإيقاف تشغيل الطاقة وقم بتوصيل منتجك. أعِد تشغيل الطاقة وتأكد من تشغيل 

منتجك.

ب - الإتصال بالتطبيق: حمّل تطبيق  AwoX HomeControl App واتبع التعليمات في التطبيق.

 ج - التحقق عن طريق الملحق: يمكن التحكم بمنتجك عن طريق الملحقات، تباع بشكل منفصل.

 د - الدعم والتوافق: هل تحتاج الى مساعدة؟ تصفح من خلال قسم الدعم الخاص بنا عن طريق المسح الضوئي 

لرمز الإستجابة السريعة.

لمزيد من المعلومات،إقرأدليل المستخدم عبر الإنترنت.

تصريح المطابقة 

يفي هذا المنتج بمتطلبات توجيه ) RED directive 2014/53/EU(, تم التحقق من المطابقة. يتم الإحتفاظ 

بالمطابقة والوثائق ذات الصلة بالمنتج من قبل الشركة المصنعة ويمكن الإطلاع عليها من خلال:

www.eglo.com/international/compliance

Bluetooth/Zigbee 2.4GHz (2402-2480 MHz). Maximum RF output power 9,9 dBm

.

تحذير: يحفظ بعيدا عن متناول الأطفال والحيوانات. قبل شد المصباح، افصل المصباح عن مزود 

الطاقة. لا تركب 


